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1. Lisez l’extrait ci-dessous et consultez les emplois des verbes partager (μοιράζομαι), rapporter (φέρνω) et tremper (μουλιάζω) pris dans le dictionnaire électronique du LADL. Notez par la suite les équivalences des différents emplois de ces verbes dans votre langue maternelle  

Les frères ainés donnent le pain offert par la boulangère mais leurs frères, Pierre et Paul, ne sont pas contents. Ils ne vont pas pouvoir se rassasier. C’est peu. Ils partagent ça quand même entre eux. 
Les deux grands sont revenus au bout de dix minutes avec deux baguettes. 

· On nous les a données  - y z’ont dit.
J’ai demandé : 

· C’est tout ? 

C’était tout. Avec Pierre on s’est regardé et on s’est compris. La prochaine fois on irait tous les deux et on rapporterait de quoi manger. [...] On a partagé égal et on a commencé à manger debout. Et puis on s’est assis en rond par terre. C’était trempé, mais tant pis, on en avait pleines les pattes d’en avoir trotté tout le matin. Et on aurait bien le temps de sécher l’après-midi. 
                                                                                                              L’enfant Océan, Pocket junior, p. 60

	partager
	
	
	Cette question partage les experts
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	partager
	
	
	Max partage mon opinion
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	partager
	
	
	Max partage mon sentiment
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	partager
	
	
	Max a partagé le gâteau en six morceaux
	 …………………………………………………..
	 Max a fait le partage du gâteau
	Ce projet a partagé l'opinion en plusieurs tendances
	 L'opinion est partagée 
	On a partagé les spectateurs en 3 groupes
	
	
	
	
	

	partager
	
	
	Max partage un appartement avec Luc
	…………………………………………………..
	Max partage l'avis de Luc sur cette question
	Max partage les responsabilités avec Flo
	 a sa part de responsabilité
	Max et Flo partagent la responsabilité
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	Max a rapporté sa montre se faire réparer
	       …………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	J'ai rapporté aux autorités que tout était en ordre
	 …………………………………………………..
	 Je suis le rapporteur de ce projet
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	Jojo a rapporté à  la maîtresse que Lulu avait fumé
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	Qu'Ida parte m' a rapporté des avantages
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	Cet immeuble rapporte du fric à  Max
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	Max a rapporté du vin de la campagne
	…………………………………………………..
	Max a rapporté les bouteilles vides
	Max a rapporté son parapluie à  Luc
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	rapporter
	
	
	Max a rapporté une bande de tissu à  la robe ; Cette pièce est rapportée
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	tremper
	
	
	Les épreuves ont trempé le caractère de  Max
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	tremper
	
	
	Ida a trempé du linge
	…………………………………………………..
	 le linge trempe
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	tremper
	
	
	Flo trempe dans le scandale
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	tremper
	
	
	L'orage a trempé les vêtements d'eau
	…………………………………………………..
	La pluie vous a trempé 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	tremper
	
	
	Max trempe le chronomètre dans l'eau
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	tremper
	
	
	Max trempe son pain dans l'oeuf
	…………………………………………………..
	Max se trempe dans la mer
	 Max fait trempette dans la mer
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	trotter
	
	
	Léa trotte au bar prendre un verre
	…………………………………………………..
	Le cheval trotte 
	Le cheval va au trot 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	trotter
	
	
	Que Léa est partie trotte dans la tête de Max
	…………………………………………………..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Repérez les informations (sémantiques, syntaxiques, lexicales) notées dans l’entrée sécher (στεγνώνω) et donnez les équivalences dans votre langue maternelle : 

	Information

…………….
	Information

………………………………..
	Information

………………………..
	Équivalence dans votre

langue maternelle

	SN V
	Les fleurs ont séché 
	se faner ; devenir sec  
	……………………………

	V + SN 

	Le soleil sèche la terre
Sécher les sanglots
 de quelqu’un 
Sécher un boc de bière (fam)

Sécher la classe
	déssécher ; assécher 

consoler qqn ; réconforter qqn
boire d’un seul trait ; descendre (fam)
manquer
 ; « faire l’école buissonnière »
	……………………………

……………………………

……………………………

……………………………

	V de N 
	Elle sèche d’ennui
	mourrir
	……………………………

	V en N 
	Cet élève a séché en philo 
	Ne pas savoir répondre (fam)
	……………………………


                              Dictionnaire des verbes du français actuel, Florea & Fuchs, éditions Ophrys, 2010, p. 237
3. Repérez en vous basant sur un corpus authentique, tiré de https://www.lextutor.ca/conc/fr/, les différents emplois du verbe manger (transitif, intransitif, pronominal) faites une entrée de dictionnaire pour décrire ces emplois. Donnez les équivalences dans votre langue maternelle 

	manger verbe transitif        En général nous ne mangeons pas de viande le soir                 δεν τρώμε 

	manger verbe ………………………..
	Il faut manger équilibré pour rester en bonne santé. ............................................

	manger verbe ………………………..
	(faire un repas)

	 
	Ce soir, nous mangerons au restaurant. ............................................

	se manger verbe ……………………..
	(être comestible)

	 
	Les coings ne se mangent pas crus. ............................................

	se manger [qch]⇒ verbe …………..
	familier (se cogner contre) 

	 
	En faisant du vélo, je me suis mangé un poteau. ..................................

	manger verbe ………………………..
	figuré (dépenser, consommer)

	 
	Une grosse partie des salaires est mangée par le loyer. .........................

	manger verbe ………………………..: 
	familier (prendre trop de place) 

	 
	Cette table mange tout leur salon. ..................................

	manger verbe ………………………..: 
	figuré (des mots, des syllabes)

	 
	 Ce présentateur est très difficile à comprendre parce qu’il mange des syllabes. ..................................


� Sanglots : pleurs qu’on ne peut arrêter (λιγμοί). 


� Manquer : rater, louper  (χάνω). 





